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MANDY IVAN

Talalt targyak osztalya

Ott iiltek sorban, sértéddtten a félhomalyban. Gubbasztottak, szorongtak.

Vartak.

- Hogy a fene enné meg az egészet - fakadt ki egy Oregasszonytarca. - J6-
vok a piacrdl, felszallok a negyvenhetesre, hat nem kiejt a zsebébdl az a mam-
lasz Nusi? Hiaba, nemsokara alulrdl szagolja az ibolyat. De amilyen smucig,
iiresen is magaval vinne a deszkabalba. - Fogatlanul vihogott.

- Feltéve, hogy visszakeriil hozza - rosszmajiskodott az osztalyvezetd-he-
lyettesi esernyd. Szarnya torotten logott, nikkelezett sasfeje elhasznaltan 16-
tyogott. Szandékosan felejtették a villamoson, amikor elallt az es6.

A pengével felhasitott pirosbdr kisasszony-valltaska finnyasan elhizddott
a lepcses szaji buksza mell8l. Panaszosan szipogott. Nem allhatta az avas
bérbe ivodott {6zelékszagot.

- Istenem, hat szakitott a vélegényével Andrea... Lesirt rola, hogy banata
van... Ezt hasznalta ki aza zsebmetszo.. Igy elbinni egy 4j retikiillel... Kifosz-
tanak és eldobnak... Es még ilyen népséget kell elviselnem... Micsoda mosdat-
lan beszéd!

- Hallja, maga talan azt hiszi, hogy mindenki parf6mot ereget? Azért, mernt
maga retikiilnek mondja a ridikilt?

- Pardon, a kisasszonynak van igaza! - vallala galinsan a dént8bird szere-
pét az esernyd. — A retikiil az retikiil, é nem ridikiil. A ridikiil nevetséges -
tette hozz4d mivelten.

- A parfém pedig parfim. - A valltaska bezarkézott nagy, rézgombos
csatja mogott.

- Na, amig maguk nyelvészkednek, én szunditok egyet - mondta asitva egy
fél par férfikesztyl. Hiivelyk- és mutatoujja kozott szétnyilt a varrds. Mama
mar nem hasad tovabb. Hacsak... Ha csak nem jar kozbe valaki.

Egy gordeszka elvesztette a tirelmét. Izgalmaban ide-oda gorgott a polcon.

- Csak mar jonnének! - mondogatta kisfitisan sirés hangon.

- Kik jonnének értiink? Talin a hekusok? - torkolta le borizien a kajlara
nyUtt micisapka.

Hallgattak. Tényleg, kik jonnek értiik?

- A sintérek? — mondta ki gondolatat egy z6ld posztéval bélelt szajkosar.

— Az Avé, uraim, az Avé! - Sszbajuszos hangja volt a viseltes vadaszkalap-
nak.
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Egymas szavaba vagva sz6lalt meg a drapp kamasni, a drotkeretes szemiiveg
és a kopott kalocsni.

- Mehetiink Ukrajnaba sancot asni.

- Bevagoniroznak és Nyugat felé visznek. Onnan, uraim, senki nem jon
vissza. Ezek a feketeingesek nem tréfalnak.

- Nana, Nyugatra! Visznek am Szibériaba! - A kockas zsebkendd trombi-
talni kezdte a nathaindulét. Tobben allergiasan tiisszogni kezdtek.

A filléres regény reménykeddn rezgette konny( szarnyait. Pedig elsargultak
mar, koriilvagatlan szélei betoredeztek, mint az dreg éjjeli lepkéknek, melyek-
bél oly sokat latott az olvasdlampa fénykorében.

- Talan benéz ide Mandy {r, és bevisz a Radiéba. Ott majd azt mondjak
neki: ,Dobja fel ezt, Mandykam! Tele van csontig ragott poénnal.”

- Ugyan kérem. Mandy Ivan ilyenkor egy presszoban i, és a pincérlanyok
labat nézegeti.

- Haza akarok menni! - sirta el magat egy gumimaci.

- Hé! Valaki! Nem latjak, hogy csopogok? - kiabalta egy papirba csavart
bontott csirke. - GyQjtShely ez, vagy vesztShely?

- Mind itt fogunk megrohadni - d6rmdgte egy banyaszatyor. Fonnyadt
petrezselyem zoldje logott ki puffedt szajan.

- Nem tanacsos mar ilyenkor kimerészkedni az utcara - fontoskodott az
onmagaba hajtogatott klottvaszon konydkvéds. — Ne felejtsék el, hogy egykor
ezen a helyen...

Kinyilt az ajtd, felkattintottak a villanyt.

- Vidd haza a hist, miel6tt megromlik - hangzott egy bariton.

Friss n6i hang valaszolt.

- A t6bbit mar atnéztem. Kidobhatod mindet a kukaba, agyse jénnek ér-
tik. Ujak érkeztek, kell a hely.

(Ferditette: ALFOLDY JENO)





